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L'usage

Qu'est-ce que l'usage? et Cie quoi consiste-t-il? En fait, nous ' soumettons-naus, et, en droit, devons-nous
tou-jours nous y soumettre? Quels sont d'ailleurs les signes visibles et comme les marques de sa souveraineté?
Ce sont autant de questions sur lesquelles, si olt le voulait, il y aurait de quoi parler loi'z gteiiips. Mallr.erbe
invoquait, nous dit-on, en matiére d'usage, I'autorité « des crocheteurs du Port-au-Foin » ; et il faut d'ailleurs
avouer que nous ne nous CIL douterions “aére a lire ses Odes, 7Li méme ses Lettres. Les s crocheteurs dit Port-
arc-Foin n fout-ils vrai-melnt |'usage? et, en ce cas, pourquoi n'écri2ait-il pas, lui, Mallherbe, une estatue oit un
colidor? Si l'usage est par hasard, - et c'est un hasard fréquent, - contradictoire a |'étlanolo;ic, a la logique et ait
bon sens, devrons-nous pourtant nous ti conformer? et, supposé que tout le monde prit le parti d'écrire
désormais : Agir dans un but ou Embrasser une carriére, ces c_rpressions en deviendront-elles pour cela d'une
mrmteilleure langue? Qui sera encore juge de I'usage9Et chacun de nous aie a'econnaitra-t-il ftna-Icrnelit que
le sien? Car l'usage de I'un n'est pas celui de I'autre, et jusque dans une Académie, « notre usage n dépend de
notre origine, de notre éducation preru.iere, de I'objet de lias études, du inonde ou nous avons fréquenté.
L'usage de lilarseille n'est pas vomii plus celui de Lille, et celui des auteurs dramatiques n'est pas toujours l'uisage
des historiens et des philologues.
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